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PHILIP MORRIS
EFECTUA
UNA ACERTADA
INVERSION
EN WELTA, S. A.

El pasado dia 15 do septiembre, Mr. Albert E.
Eellot, vicepresidenta ejecutive de Philip Morris
Europe, con sede en Lausanne, Sulza, y Mr. Lucicn
Welle, director general de Walta, 5. A, compaiia
da Bruselas, Bélgica, anumciaron el acuerds me-
diante el cuad el grupo Phillp Morris hace una
sustanclal inversion en Welta, 5. A., una compa
fila belga muy eonocida en la Industria del taba
co, que produce los cigarrillos Visa, Armadn y
PH?IFIF' hllr ;{:Irlhuye fa famosa marca Marlboro, de

/i) 5, &n Bélgica y Luxemburgo.

Mister Bellot ha glﬂmzada que m Sistemas
de producclén y distribucin de Welta, 5. A, que
tambidn cuents con una plamtacidn de tabaco en
las Ardenas, unido a su probada capacided de
direccion, va a fortalecer considersblemente [a
posicion de Philip Morris en Bélgica
y _ Europe gica y

Por su parte, Mr. L. Welle ha destacade tam-
bién que estd particulsrmente satisfocho con esta
asoclacién con Philip Morris, una de las més
impottantes companias de cigorrillos en ol mun.
do, que ofrece ahora & Welta, 5. A., su gran ox-
periencia intermacional en esta clase de negocio
¥ 85U gran asistencia técnica.
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Havcia-el desarrolle
de Ia

novela zallega

El precario desarrollo de la
narrativa gallegn sigue un ca-
mino dificil gue no se sabe
ciertamente a dénde va a e
var, En realidad. el tantas
veces citado resurgie litera-
iy e Galicia fue un auténtis
CO renacimienio 51 se entlen-
de especialroents aplicado a
la poesia, terrenc en ol que
figuras como las de Resalia,
Curros, Pondal, Celso Emilia
Ferreire v alpunos otros al-
CAMEATOn \'.'IJIT]b[{'S 5|:E|.l: ras
gue permaneceran en el
tiempa.

Diticilmente ki cuestién re-
sulta parangonable =i se ha-
ce referencia a la narmcdn,
al featro o al cnsayo en ga-
lewo, Hubo, 5 cierto, un in-
dudable renpcer de la culiura
fa]!tgn que  fuve, como es
dgico, repercusidn inmediata
en ¢s5tos guehaceres. Peéro no
parece, no obstante, difisil
convenic gue, fanto en uno
comao en otros campos, la li-
teratura gallegn noo alcanzd
metas similares a las conse-
guidas por sus poetas. Cop-
viene, a pesar de todo, tener
muy presente la exdstencia de
un Castelao, gue supo apor-
tar novedades a los tres
CRMPOS.

S¢ ha podido pensar alau-
na vez que la novela pallega
—an pallero, pucs otmo es a]
caso de considerar tal cosa
alpunas ohras de Valle o de
Cela, por ejemplo— no o exis
te. La afirmacion no es wilide
en todo su significadn, desde
Iuego, La novela galleps exis.
te, pues, fqué sipnifica, sl no,
la obra del propio Castelao,
de Blanco Amor, de Neira
Vilas, de Ménder Ferrin o,
del mas reciente, Carlos Cp-
sares? Lo que mo existe es
un alte nivel de desarrello al-
canzado por-ella en su cali-
dad "y, ‘muche menns, enosu
difusidn. Publicar en gallego
g5, hay gque recordarls, mis
pridica desértica almn gue ha.
cerlo en castellano, con tirae
diss que rara vez alcanzan
los dos mil ejemplares ¥ que
frecuentemente  hallan  desti-
no en los polvorientos anagque-
les de alpin vocacional libre-
o, ¥ esto, & pesar de gue
cuente el escritor gallego con
Gue sy pueblo fiene, como
primer vehiculo de expresiin,
cl idioma gallego en un
ochenta por clento. Bl fend-
meno habria que remitirlo,
en primera ¥ ullima Instan-

o= e

cia, a la estructurs mada na-
tural por gue se desenvuelve
la cultura pallega.

Dentro de este contexto, los
esfuerzos, casi sicmpre des-
esperados, que realiza la cul-
tra gallega suelen ser mds
eatdriles de Lo gue sus inte-
lectuales desearian. Lo cual
no ha de ser razdn para gue
no st lleven a cabo. Mi e
cho menos, En 2] terrcno de
la mirracion en goallego hay
que destacar uno reciente le
vado a caba, & paries iguales,
por la Callcla gengratica v
por la_emigrante. adito-
riales de Vigo, Galaxia 3 Cas-
trelos, ¥ el Centro Gallego de
Buenos Aires convocaron
fallaron por primera vez un
impn:rr[a:ue premio de novela,
dotado con dosclentas mil pe-
setas, que correspondia a I
escritora ferrolana, residente
en Vigo, Xohana Torres. La
noveln premiada es «Adids,
Marias, gue, desde hace al
gu:‘.ﬂs MEeSES, & snCUeEnira en
Ins librerias, difundids por
Ediciones Castrelos. Su auto-
ra era va conocida, on los
mediag dﬁellegm, por almenas
ohras teatra («A outro
bande do Iberrs ¥ «Un hotel
de primeire sobre o rios),
habiéndose dads & conocer
con un libro de poemaes titg-
lado 0} sulcos v aparecido
en 1959,

La novela ganadorn del Pre-
mio Galicia 1970, primera
de Xohang Torres, planten
problemas actuales de la res.
lidad gallege. Con un estilo
gite recusrdn @ menodo cler-
fas corrientes novelisticas
muy en boga en el pais, narra
la historla de Marcia, rapaz
gallega gue va sintiendo Ja
Eravitacion de su contexio
familiar a partir de la emi
gracion  involuntaria de sus
padees. Se presenia como un
casa tipico en el qua la mu-
jor gallega, esta wver joven,
tiene gue hacer frente m los
responsabllidades de wna res-
lidad poco pgrata ¥, & menu-
do, frustrante. ;Constituye
afhdios, Marfa= una novela
testimamal? 5i, en la medida
que abarca ¥y irata de inter-
pretar una realidad concreta,
un espacio ¥y tiempo marca-
dos por numerosos factores
del subdesarrollo sociooultu-
ral ¥ ccondmico del mundo
que pertenece la historia. Re
presents, sin embargo, un po-
sitive intento de adaptar el
testimonio —tamblén  denun-
cii— B UNOS cauces narrali
vos ¢ interprefativos nwevos.
Uno de sus mds tmporbsntes
valores ha de ser tal ver I
puesta en practica de una uti-
lizacidn viva del idioma de
que. se Sirve, importants as-
pecio esle 5ise tiene en Cuen-
ta la cireunstancin de gue el
pallemo se halla odavin on
trance de creacidn coma idio-
ma literario que sea coomin

a las diversas zonas de Gali-
ciin, En esie aspecto, la novela
de ¥ohana Torres es un inte-
resante esfueran que convie
ne [ener presente.

Hay aque acordar estp wer
gque el premin dene, Segurp-
mente, Una IMportanie misidn
gue cumpliv. El esfimula al
desarrollo de la novela galle-
BA, Que ¢S5 ApenAs conocida
Fuera de las Fronteras culps.
rales de Galicia, Esperemos
que tenga continuidad mies-
trs las circunstancias 1o ha-
gan necetario, Cosa dudosa,
pOrque, gue yo Seépa, no ha
sido comvocado el sipuisnte.
B PERFECTO €. MURUAIS,

Sartre ¥ Nadean
cn torno al «Idiota
de Ia familian

Hacia tiempo gue Jean-Faul
Sarire queria eajustarle las
cuentages a este adorador del
arte gue fee Gustave Flau-
bert. Coincidiends ahora con
cl ceatenario v la creciente
actualidad del autar de L'Edu-
catlon sentimentale, acaba de
publicar ¢n Francia un mon-
mentil estudio bajo el sor-

rendente titulo de <El idiota

e la [amilias,

Por su parte, Maurice Na-
deau, ¢l direcror de «Lettres
Mouvelless v de la «Ouinzaine
Littéraires, tenia publicado ha-
ce v algin tiempo un libro
sobre Flaubert, cuva edicién
castellana acaba de aparecer
en las librerias (11. La nota
editorial, en un intento, quizd,
de realzar la figura de Ma-
deau, poce conccida del pu-
bBlico espafiol, indica que cste
autor santicipn en muchos
aspectos las inlerpretaciones
v puntos de wista de Jepn-
Paul Sartres. Sin embargo,
mis ajustado a la realidad
habrin sido apuntar todo lo
contrarie. Mo sdlo Nadeau no
tenfa ninguna  scuenta gque
ajustars con el autor de Ia
Bovary, sino que también su
metodologia  difiere  radical-
mente de Ja del nsador
exdstencialista. la ohra de
Madeau se declar totalmente
contraria al método psicoana-
lista o analista & secas, por
un laclo, ¥ por otro, enemign
de las «ppropiacioncss, es de
cir, de la wutilizacién de wn
Caso, MAs 0 menos manipula-
do por necesldades de ln pro-
pin ¥ previe tesls, para poder
deslizar una  =confesidn o
mufladas sin que el lector ses
plenamente consciente de ella.
Sepin Madeaw, pues, aun
cuando la comprension de un
autor se¢ aborde indicecta-
menie a traveés de su Blogr.
fia, la clave sdlo pueden dar-
la los textos; la hiografiz
pucde explicar edmno fus po-
sible la obra, nada menos,
pero mads mas. La sepunda

(1) Magrice Hodean, Flanherd 2
eridir, Editarial Lumen,



regla de oro serfa, al contra-
tio gque en el buen torco, no
Newar al autor al terreno del
critico, sine meterse o] oo
mentarista en el lerfeno de
la obra.

Parece como 51 Nadeau es
tiviern pensando en la obea
aue iba @ escribir Sartre. Y
una ver publicada, Nadeau se
permite un dcide comentario,
también de reclente publica-
cion en Espafia {2). Nadeau
nada tiene que cbjctar a las
slempre sugerentes fesiz de
Sartre sobre la escritum des-
de ¢l punto de vista de eser
para-la-muertes, sobre s and-
lisis de Ia risa o sobre su
eritica del romanticismo...,

e 52 pregunta donde cstd

laubert en todo estn, ¢Era

una profesion rentable, ol
mattimenio, incluso al amor,
si renuncian a la vida social
arising, a la glors v al =i
Hé-n de académico, es decir,
5l TeNuUNcie a evivies para

der spintar mejor la vidas,
para poder consagrerse & la
relizion del arte (ay nadiec mds
alejado que € del esteticis-
mo), ¢hasta qué punto su re-
beldie es un mero e inefeaz
gesto de burgués? ;Y hasia
Gué punto su posicidn de res.
tista, de enemigo de los co-
muneras, invelida o marca su
cbra? ¢Hasta gué punto el
espejismo do un arte auldne
mo hace de su obra une oben
sburguesas? En unn palshra,
chasta qué punto cabe iden-
tificar al creador con el titu-

Grustave Flasbert

realmente necesario sacar a
relucir al eremita de Crois-
set? ;Mo serfa mejor gue
Sartre expusicta ses  lemas
fﬁﬂr si mismos? En cuanto a

habilidad de Sartre para
utilizar el psicoanalismeo, Na.
dean ¢ muestts menos res-
petunso JCémo sabe Sartre
el modo que Mme Flaubert
tenia de ponerle los panales
al bebé Gustave? ;De dénde
ha szcado que Flaubert era
el aidiota de lx familia=? Y
51 nsi fuera, fqué? Parece ser
que Gustave T4 un ning ex-
tremadamente ingenvo, lo gue
le permite o Sartre dar titulo
a su estudio. Nadeau recuer-
da gue el «idiotas, o sus nue-
ve anos, cscribia  propdsitos
como ¢l simuicnte, poco reve-
ladores de ninguna futera v
cacidn, pero bastantc sorpren.
dentes en un retrasado mental:
a5] quieres, podemos asoclar
nos para eseribir: yo esceribl-
ré comedias ¥ G escribicis
fus suefios.. =

L polémica tiene mas im-
portancia de lo que sus ra-
malazos mis o menos hume-
risticos pueden dar o enten-
der, 5i Flaubert renuncia a

(2) Maurice Modess, sSarire ¥
Iidict de b familles, en <El Urogp-

I, edmers L1-12.

lar del estado civil? El propio
Flaubert manifiesta repetids.
menie en su correspondencia
que In tnica entidad del ar
tisla ez el acto de la crea
cidn, pero que nunca debe
confundirse arte ¥ wvida ¥,
menns atn, la propia biogra-
fin con la propia - escritura,
s0 pena de recaer en el sub-
Jetivismo romantica, En con-
clusidn, afirma Flaubert, todo
arte de es siempre rebel-
de. En todo caso, jamis la
svana rebeldia de un bur
gudése ha retratado con ma-
yor lucidez v crueldad la Fras-
tracidn personal (la But'ar?']
v generacional (Frederic Mo
reau) en una soctedad bur-
gucsa, ni cred un exotismo he-
redero directo del «gran De
Sades {Salammbé), ni dio rien.
da suelta a una concepcidn del
universo mas ambicioss par
50 integracidn de materialis-
mo ¥ vilalismo (Salnt Antol-
oe}. En adltimo extremo, la
gran actualidad de Flanbert
hay gue buscarla cn su con.
cepetdn del acto de la escrd
tura, extremo sohre ¢l gue
Nadeau centra su obra, wna
chra sugerente, apasionante v
aleccionadora, W 1. L. GIME-
NEZFRONTIN.

UN TEXTO RESCATADO DE LUIS CERNUDA

eioledades de Espafion, de Luis Cernuda, fue publicade en e disdo madrilefio
«Luzs, el 10 de oetubre de 1933, El poeta acom afiaba entonces @ los cuadros del mu-
sep ambulante, tentativa cultural de 1a Junta de Ampliacidn de Estudios, gue recorrie-

ran los pueblos de Castilla. La seleccidn de los ¢
Cossio ¥ su direccidn se encomendd n mismbros de las famosas Misiones ?cd.nfégltas.
Como complemento, eran explicadas unas charlas divelgadoras por profesores del

tro de Estudios Histdricos,

ros fue hechis por don Manuel B,
Cene

En «Soledades de Espafias apareces las prepcupacionss del poeta por el porvenir

y situacién del pueblo espafiol. Corrian los ultimos meses de 1933

¥, POr entonces,

Cerniuda escribfa en la revistn «Octubres estas durns palabras: «Es necesario acabar,
deatruir Ia socicdad caduca en que la vida actual z¢ debate aprisionade. Esta socicdad
chupa, agosta, destroye las energias jévenes que ahora salen = ln Inz. Debe dicecle

TuEries,

«Soledades de Espafies no ha sido recopide en lihro, ni per su autor, ni por Luis

Maristany, compilador de diverses escritos cernudianes, Con su

ublicacidn queremns

contribuir tanto al descubrimiento de o total personalidad de Luis Cernuda, como a la
reunidn de [as obras complotas v definitivas del gran poeln sevillano, B JOSE ES

TEBAN,

SOLEDADES DE ESPARNA
Conr el Museo del Pueblo

Pedraza cstd o poca distoncia de Segn
via, El tempo la ha ido alcigndo de ig
vidd, abattdotdndola sobre wn cerro, o cler-
i gistaneis de lo carretern, Al borde de
ésta, et fa llantrs, ha surgido s nueso
puchio, Velilla de Pedraza, que recors
;gﬂm sila aotivided local, Cuswdn [lege-

a a La Velilis erg ya de noche, y de
Pedraze sdlo pude distingedr, alld lejos,
e ia citfta, bajo of limpide y fric fulgor
eslelar, ung muralls demtods o monera
de pétreo fantasma. Eso er hoy Pedrags:
un suefo de pledre, de pledra gue se de-
rrumba g solas, cirg ol ciele segovians,

El coche sulid jadeands el coming en
perdiente, Aquella ferde Rabla celehrado
nigrcado en la plaza del pushls, ¥ apro-
vechando la aglomergcidn de campesings,
compradores ¥ vendedores, goudiios de
[Hgares cercanos, nuestro susen smbiy-
lante celebrd s inauguracidn, Con rara
excepeion, siempre hewm oz encontrado,

or parte de auforidades v particulores,
ﬁ-im'! acogida; oz locales ofrecides para
sala de exposician se cusmian de uré'ﬂm_
ria enire lag mejores del lugar, Las defi-
ctentclds no son, PHes, culps de nadiz en
tal aspects, El local elegido en Prdraza
gfd tar bojo de techo gie algimos [engos
gane iipasible apoyarlor contra lo pored,

v ello me hubo ofra manera de mos
rrarlos al publico que desds o baledn:
Aki tiene explicads por cierto mi anfigus
aitige fosd Berpamtn aguells foto gus
lanla desdzin causd en su dnimo. No es
fdcil enjuiciar desde -cunlguier comoda
habitactdn una empresa poce conocida
aun ¥ ogue, vencisnde dificultades v o
lestins maleriales, se realize lejos de los
miclens cindadavos pera Nevar o los np-
furales, emborgados por wn trabajo sin
tragua, um poco de e ocio tan necesario
sieppre ol sspirif.

Pere volviendo o lo nuestro, los traba
jos de itstalacidn, las wisitay oficicles, s
charles anfe los Henpos, hablan rendide
a mi compafiero de trabajn, Josd Val def
Ontar, ese extraordingrio ariisia de la cd-
marg gue, en wridn del pinfor Ramdn
Craye v del poeta Rafael Dieste, acom-
pafa de ordinario el musen,

Era ya farde; Ia campann aguda de un
relof de pesas, los casetones blmmcos v me-
gros gel techo, parcielos a las losas me-
gras ¥ Blaneas de suelo, o se mostraban,

- decdianmente, wuy acogedores. Por

postigo viem o plaza wna torre y wnos
sopartales absortos entre 1o soledad noc-
furna.

Mo obstante ol reducido niimern de hg-
bitarites que Hewe Pedraze, un prupo de
nifins dabe lo sensacide del nimern, pro-
cigs a su movilidad personal, Se fes veig
en todas partes: e la plaze, en las calles,
en el castillo. Este es, quizd, e mayor
encanto de Pedrazs. Porgue ne silp ciien-
a su Situacidn gnies, sobre el monte, con
una puerin de acceso gite, ol cerrarse, jn-
comitics e puchlo completamente; ni
sus Pfomtiruantes erctidos sobre lantas v
LRIAs COSAS TUITOFRS, Sino que hay fom-
bidn el casrills, Doming wn dilstads valle
poblado de pinos, Desde lo pueria, que i
CORSETVE COMG GNITEHG dmensza Wnas eri.
zadas pias de hierro, of pushlo re dibujo.
ba memdo ¥ terraso sobre los montes fe-
vidos, El castills de Pedrozo pertenecis
e tos condestables de Velgsco, ¥ alli esin-
vieron en calidad de relienes 105 hijor de
Framciseo | de Franeia, Hoy o5 prapiedad
ide Ignacio Zuloage, guisn 1o adoutris, 5o
gHR e dijerom, en tnas doce mi pesetas,
Tambids Srm!vun’or de Madariaga tiene por
aill una caza. Como prisaje eonozen soeos
riftzanes que piedan compardrsele,

Nuestra presencia, comp de ardinarin,
stiscitaba la curipsidad del vecimdario: tos
chicos nos dabon escolts o Jado 3 o
atro, Siempre nos sorgrendia, o recorrer
estos pueblos segovienos, la Mmpirzg de
i0s ajos infantiles. Tenian tal brillo ¥ yivg-
cidad gue me apenaba pemsar edmo al
transeirrir el Hempo o inercia, falis de
e:t!mu-!u!v sordide; ambiomte, shogariam
las positilidodes humanas que en aguelias
miradas arianecian. Camo ol arpa olvide
da de la rima de Bécguer, fal wer par
esios rincones de o Tierra habrd algnien
que sdlo apudrda of braze omoroso qHE
levamte su espirtte de la sombra domde
vace merte. ;No o5 posible aliperar, difa-

tar la rigids v mezguing vida espanala?

Tal vez en muesiras manos Rava wn e
din parq frabafar en ello, Ex tarca larga:
noscires no gozaremos ya del fruto, 5 Ie
kay, Pero pasados hasiantes afics ofros
podrdn aprovecharlo. No recordordn, qui-
zd, guidnes abricron el caming, Pero ne
importa, Nuestro -esfuerze debe ' ser el
unico  premio, @ LUIS CERNUDA
Lz, 10 de cetbre de §933).




